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323971-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de recuperagao — Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer Passage
OJ S 91/2026 12/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Nurnberg, U-Bahnbauamt
Correio eletrénico: ute.ammon@stadt.nuernberg.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer Passage
Descrigao: Durch die Installation von Kathodischem Korrosionsschutz wird die Standfestigkeit
der Lorenzer Passage an den Stellen sicher gestellt, an denen eine Instandsetzung aufgrund
nicht moglicher Zuganglichkeit unmdglich ist. Es werden 9 Schutzzonen aufgebaut.
Identificador do procedimento: 68fa17f1-27f8-4ce2-bb2a-99e2b6302d00
Identificador interno: 2026002280
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45453100 Obras de recuperagao
Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalacao eléctrica

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Nurnberg
Caodigo postal: 90402
Subdivisdo do pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemald § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer Passage
Descrigao: Durch die Installation von Kathodischem Korrosionsschutz wird die Standfestigkeit
der Lorenzer Passage an den Stellen sicher gestellt, an denen eine Instandsetzung aufgrund
nicht méglicher Zuganglichkeit unmaoglich ist. Es werden 9 Schutzzonen aufgebaut.
Identificador interno: a50821ba-0e0b-4529-b16e-71ddb4743566

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45453100 Obras de recuperagao
Classificagao adicional (cpv): 45310000 Obras de instalagao eléctrica

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Nurnberg
Caddigo postal: 90402
Subdivisao do pais (NUTS): NUrnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragéao estimada
Data de inicio: 17/08/2026
Data de fim da duracao: 12/10/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegdo: Wenn das Angebot in die engere Wahl kommt, muss die
Erklarung abgegeben werden, dass in den letzten bis zu 5 Geschéftsjahren Leistungen
erbracht wurden, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und missen fir 5
Referenzen in vergleichbarer GroRenordnung mit Diskret- und Titannetzanoden sowie
entsprechendem Systemaufbau, je eine Referenzbescheinigung mit mindestens folgenden
Angaben vorgelegt werden: Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme;
Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefihrten Mengen; Zahl der hierfir
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descri¢do do critério de selegao: Uberwachung durch anerk. Uberwachungsstelle
Uberwachung durch eine anerkannte Uberwachungsstelle (Fremdiiberwachung) nach DIBt TR
Instandhaltung und Instandsetzungs-Richtlinie

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegcao: Qualifizierte Fihrungskraft Nachweis des Beschaftigens
einer qualifizierten Fuhrungskraft bzw. Fachbauleiter auf der Baustelle

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Qualifizierter Disenflihrer Nachweis des Beschaftigens
eines qualifizierten Dusenfuhrers mit Dusenfuhrerschein fur die Verarbeitung von Spritzmértel
und -spritzbeton auf der Baustelle.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: SIVV Schein Beschaftigen von min. einem Mitarbeiter zu
jedem Zeitpunkt auf der Baustelle mit gultigem SIVV-Schein, Befahigungsnachweis zum
Schuitzen, Instandsetzen, Verbinden und Verstarken von Betonbauteilen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 2 Techniker KKS Grad 2 Zertifizierung Es missen 2
Techniker mit Grad-2-Zertifizierung oder hdéher und min. 5 Jahren Berufserfahrung (gem. DIN
EN ISO 15257, 2017-09) beim Unternehmen beschaftigt sein. Wahrend der Durchfihrung der
Arbeiten muss standig einer davon auf der Baustelle anwesend sein.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 1 Techniker KKS Grad 3 Zertifizierung Es muss 1 Techniker
mit KKS Grad-3-Zertifizierung oder héher und min. 5 Jahren Berufserfahrung (gem. DIN EN
ISO 15257, 2017-09) beim Unternehmen beschaftigt sein und das Projekt betreuen. Wahrend
der Durchfuhrung der Arbeiten muss er in relevanten Abschnitten auf der Baustelle anwesend
sein.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricdo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 04/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086¢chb62ff4f7
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Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Permitido

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 11/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 53 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Nurnberg, U-Bahnbauamt
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Nurnberg, U-Bahnbauamt
Numero de registo: 5359¢289-128e-40cf-80a2-6e8b2148c363
Endereco postal: Kénigstorgraben 1
Cidade: Nurnberg
Caodigo postal: 90402
Subdivisdo do pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: UB/2
Correio eletronico: ute.ammon@stadt.nuernberg.de
Telefone: +49 911231-4487
Fax: +49 911231-4978
Endereco Internet: http://www.u-bahnbau.nuernberg.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
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Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Numero de registo: 855daf8c-fe9f-4b20-b84c-8e495602d628

Endereco postal: Promenade 27

Cidade: Ansbach

Caddigo postal: 91522

Subdivisao do pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de

Telefone: +49 98153-1277

Fax: +49 98153-1837

Endereco Internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Stadt Nirnberg, U-Bahnbauamt
Numero de registo: 5ec26812-2514-4a66-85c5-8f38c0d0bdc6
Endereco postal: Konigstorgraben 1
Cidade: Nurnberg
Cadigo postal: 90402
Subdivisdo do pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: ub@stadt.nuernberg.de
Telefone: +49 9112314480
Fax: +49 9112314978
Fungodes desta organizagao:
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

d5¢c2b347-d757-4bd7-9¢12-5d04b6662d76-01
Principal motivo da alteracao

Correcéao pelo adquirente
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Informacgdes sobre o anuincio

Identificador/verséao do anulncio: ae975a2a-cccd-43a6-9475-a5d24636b954 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/05/2026 08:16:25 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 323971-2026

N.° de edigcéo do JO S: 91/2026

Data de publicacao: 12/05/2026
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